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Konyvszemle

SIPOS JULIA GONDOZASABAN

SZEMPONTOK A FELELOSSEGTELJES ELETHEZ

A reformaci6 jubileumi évében, 2017-ben jelent meg A protestans etika kézikony-
ve cimi terjedelmes és szép kiallitast kotet a Kalvin és a Luther Kiado kozos
gondozasaban. A tobbszerzds konyv fejezeteit protestans (reformatus és evangé-
likus) teologusok, tarsadalomtudosok irtak. Fazakas Sandor szerkesztdi munkajat
dicséri, hogy a kotetbe olyan tanulmanyokat valogatott be, amelyek valoban ak-
tualis etikai, szocialetikai problémakrol szdlnak, és — amellett, hogy megfelelnek
a tudomanyos elvarasoknak — a nem szakemberek (tehat nem teologusok és/vagy
erkolesi kérdésekkel foglalkozo kutatok) szamara is befogadhatok. A szovegek
jol attekinthetdk, tobb esettanulmany segiti az elméletek gyakorlati vonatkoza-
sainak megértését, illetve attekintd tablazatok is megkonnyitik az informaciok
rendszerezését. A konyvben olvashatunk a beszéd és a képi megjelenités etika-
jarol, a hazassag, a csalad és a szexualitas vonatkozasaban felmeriilé erkolcsi
kérdésekrdl, az élet kezdetének és végének etikai dilemmairol, a kdrnyezethez,
az 1j technologidkhoz és a gazdasagi folyamatokhoz vald viszonyunk moralis
alapu Ujragondolasanak sziikségességérdl, a kozélet és az erkolcs 0sszefiiggései-
r6l, az egyhazi szolgalatok etikajarol, a reménység ¢és a feleldsség mibenlétérol.
A felel6sség fogalma nemcsak az utolsé fejezetben, Németh Tamas figyelemre
méltéd irdsaban kap szerepet, ez a kotet egyik kulcsfogalma, valamennyi témanal
eldkertil a felelds élet fontossaganak hangstlyozasa. Fazakas Sandor az elészdban
megfogalmazza: ,,az etikai kompetenciak elsajatitdsahoz kivan segitséget nyujta-
ni a konyv — ahhoz, hogy az ember legyen képes minden helyzetben mérlegelni, a
szituaciora reflektalni, a kovetkezményekkel szamolni, s cselekedeteinek erkolcsi
szempontbdl értékelhetd iranyultsagot adni” (9.). Fazakas bevezeté tanulmanya-
ban is kiemeli, hogy a feltétel nélkiili engedelmességre valo felszolitas helyett az
érvelésen, a relevans szempontok felvetésén kell alapulnia a protestans etikanak,
segitséget nyujtva az egyén feleldsségteljes erkolesi szemléletének kialakitdsa-
hoz. Vallasi értelemben kiviilallo olvasoként — mivel nem tartozom egyik protes-
tans egyhazhoz sem —, gy vélem, hogy a szerkesztd elvarasai valoban teljestiltek:
a kotet szerz6i természetesen meghatarozott értékszemlélet alapjan kozelitik meg
valasztott témajukat, de elsdsorban gondolkodtatni akarnak, nem pedig megma-
sithatatlan erkoélcsi tantételeket rogziteni. Ezt erdsiti, hogy — bar a hivatkozasok
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tobbsége a Szentiras (és olyan jelentés keresztény gondolkodok, mint Agoston
¢s Aquindi Tamas) mellett els6sorban Luther, Kalvin és mas protestans szerzok
miveire torténik — romai katolikus szempontokat, papai enciklikakat, intelmeket
is figyelembe vett némelyik szerzd, de boven talalhatunk nem vallasi alapu eti-
kai-filozofiai koncepciokra vald utalasokat is.

A kotet oktatasi (foként felsdoktatasi) célokra is jol hasznalhat6, bizonyos feje-
zetek iroi kifejezetten tekintettel vannak erre, példaul a kornyezeti etikai részben
az 1. esettanulmany utan kérdéseket talalunk (233.; a 2. esettanulmany leirasat
kovetden viszont mar nincsenek kérdések, egyébként mindkét eset aktualis és
relevans a téma szempontjabol), a I1. rész szerzoje pedig azt irja, hogy a felhozott
példakat szeminariumi 6rakon valé megvitatasra szanja (54.). Szamos fejezetben
viszont nem talalunk ilyen jellegli utalasokat. Talan szerencsés lett volna egysé-
gesiteni a tanulmanyokat ebbdl a szempontbol, példaul gy, hogy a szerzék min-
den fejezet végén az olvasottak feldolgozasat segitd kérdéseket tesznek fel, vagy
valamennyien elhagyjak az oktatasi céli megjegyzéseket, kérdéseket. Nem tul
szerencsés tovabba, hogy bizonyos fejezetek szerz6i tul sok problémat vetnek fel,
igy fontos részkérdések érdemi kifejtésére nincs modjuk. Egyértelmi, hogy a ko-
tetben kozremiikodok nem torekszenek/torekedhetnek témajuk kimeritésére, de
néhol még igy is kifogasolhato az elobbi értelemben vett ,.,tulzsufoltsag”. Kiilono-
sen az ¢let kezdetének és végének kérdéseivel foglalkozo V. fejezetrdl mondhato
el, hogy a kotet terjedelméhez képest indokolatlanul roviden keriilnek targyalasra
alapvet6 jelentéségii etikai problémak (az embrid statusza, eugenika, klonozas,
eutanazia, asszisztalt ongyilkossag, életvégi rendelkezések), alig valamivel tobb
oldal jut e nehéz kérdések targyaldsara, mint a hazugsag etikajanak kifejtésére
(II. fejezet). Nem az utdbbi rész hosszusagéaval van a baj — Visky S. Béla irdsa
alapos ¢€s érdekes —, inkabb az el6z6 rovidségével, legalabb két bévebb, kiilonalld
fejezetet (€letkezdeti és életvégi dilemmak) kellett volna képezni. Mindenképpen
kiemelend6 ugyanakkor, hogy csak ,,stilyozasi” problémaim vannak, mivel az V.
rész tartalmi szempontbdl a legkevésbé sem kifogasolhato, Orosz Gabor Viktor
nyilvanvaldan jartas a bioetikdban. Talan az is magyarazhatja az életvégi etika ro-
vid targyalasat, hogy a kozelmultban, 2014-ben jelent meg az Ideje van az életnek,
és ideje van a meghaldsnak... cimi, ¢életvégi dontésekkel kapcsolatos keresztyén
etikai tanulméanyokat tartalmazo kotet, amelynek szerkesztSje (Ferencz Arpad
mellett) szintén Fazakas Sandor volt.

Végezetiil néhany sz6 a még nem emlitett szerz6k munkéjarol. Racsok Gabri-
ella részben a ,,nézés” és a ,,l1atds” szembeallitasara épiti fel a képi megjelenités
etikajarol szolo irasat: vizualis korunkban képek sokasaga vesz koriil benniinket,
egyre tobbeken lesz urra a képkészitési és megosztasi kényszer, és kdzben mintha
elveszitettliik volna a lényeges és a 1ényegtelen, a valosagos és a nem valosagos
megkiilonboztetésének képességét, ezért tudatosan tenniink kell azért, hogy ,,1ato-
va” valjunk. A hdzassaggal, a csaladdal és a szexualitassal kapcsolatos kérdéseket
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a szeretet, az intimitas és a hiiség fogalmai mentén értelmezi Kovacs Krisztian.
Béres Tamas az dkoteologiarol és a természethez valo viszonyunk atalakitasanak
sziikségességérdl ir. Kodacsy Tamas szellemes tanulmanyaban 6t bibliai techni-
kai szimbolum — Adam és Eva agyékkotoje a rejtdzkodés, Noé barkaja az alkal-
mazkodas, Babel téglaja az épitkezés, Mozes botja az iranyitas, Péter és Andras
haloja az egyiittmiikodés szimboluma — alapjan technikai vivmanyok (koztiik a
kvantumszamitégép és a 3D-nyomtatés) felhasznaldsanak hatasait elemzi etikai
szempontbol. Szabd B. Andrés a VIII. fejezetben — taldn ez a rész is lehetett volna
bdévebb —, a protestans gazdasagetikarol értekezik rovid, de lényeglatd munkaja-
ban. Szinvonalas dolgozatokat olvashatunk tovabba a kozélet és az egyhazi szol-
galatok etikdjarol Borsi Attila, illetve Fiisti-Molnar Szilveszter tollabol.
Osszességében megallapithatd, hogy a kényv minden olyan protestans szelle-
miségli ember szamara ajanlhato, aki sajat etikai szemléletéhez elméleti megala-
pozast keres, de barki talalhat megfontoland6 szempontokat a kdtetben, amely
remélhetdleg tovabbi erkdlesi diskurzusok kiindulopontjaként szolgalhat majd.

(Fazakas Sandor szerkeszto: A protestans etika kézikonyve. Budapest: Kalvin Ki-
ado—Luther Kiado, 2017, 460 o.)

Barcsi Tamas

egyetemi docens, Pécsi Tudoményegyetem Egészségtudomanyi Kar
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KANT-VITA, UJ FENYBEN

Akérha egy irodalomtorténeti forraskiadast tartanank a keziinkben. A ,,régi ma-
gyarosok” szoktak efféléket kozzétenni. A magyar irodalom korpuszahoz tarto-
70, eredetileg latin nyelven irt €s megjelent szoveget magyarra forditanak, és a
latin eredetivel egyilitt, a sziikséges jegyzetekkel és mutatokkal folszerelve, hoz-
zaférhet6vé teszik a mai olvaso szamara.

Pedig ez most nem irodalomtorténeti, hanem filozofiatorténeti dokumentum.
Rozgonyi Jozsef 1792-ben latinul megjelent antikantianus vitairata, a kanti transz-
cendentalis idealizmus ,,alapvetéseirdl” fogalmazott ,,kétségek”, egyszerre szamit
ismert és ismeretlen munkanak. A magyar filozofiatorténet fejlodésfolyamatanak
ismerdi, egyrészt, persze, hallottak réla. Tudjak, hogy ezzel a miivel indul meg a
magyar filozofiatorténet hires 0sszecsapasa, a 18. szazad utols6 és a 19. szdzad
els6 két évtizedén keresztiiliveld, azaz megszakitasokkal jo harminc éven at tar-
to, igynevezett ,,Kant-vita”. Olvasni viszont, masrészt, gyakorlatilag nem olvasta
senki. A kérdés szakembereinek legsziikebb korén kiviil — ebbe a korbe kutatoi
nemzedékenként alig néhany folkésziilt és elszant érdekl6do tartozott — nemigen
volt szokas kézbe venni: hogy voltaképp mi is szerepel benne, a kutatasi hagyo-
manyban esetenként reflektalatlanul tovabbadott informaciok tudositottak rola.

Most pedig, az Akadémia Filozofiai Intézete Mester Béla vezette kutatdcso-
portjanak koszonhetden, ime, itt van elottiink. A rendkiviil elegans kiallitasa
kotet fekvo téglalap alaku: az oldal f6lsé részén rendre a latin, alsé részén a ma-
gyar szoveg fut, a lapsz¢li hasabjaba pedig a jegyzetek keriiltek. Ez utobbiakbol
meglehetdsen sok van. Mint a kotet elészavanak a kiadas elveit ismertetd fejezete
beszamol rola: a Dubia/Keétségek miifaja, nyelve és kora egyarant sok jegyzetet
indokol ugyanis. A mifaja vitairat: gondolatmenete a vitapartnerek miiveinek
szovegét koveti, az olvasonak ezeket a szovegeket is célszerli nyomon kovetnie
hat. A nyelve latin: a német nyelvii, kanti és a korai kantianus szovegek latin
szerzdi interpretacidja komoly és megmagyarazand6 terminologiai kérdéseket vet
fol, ezek megint magyarazatot igényelnek. A kora pedig a 18. szazad vége: idézési
technikaja gyakran nem sz6 szerinti, hanem tartalmi idézettel operal, a mai olva-
so szamara ezért ezeket az idézeteket is pontositani kell.

A kiadas megoldasainak érdemi értékelése szakkritikdba vald. Kurta ismerte-
tésiinkben — a kiadas jelent0ségét méltatandé — most csupan a 1ényegrol tudunk
beszélni.

Mi a Iényeg? Rozgonyi Jozsef (1756—1823) protestans peregrinus, losonci, majd
sarospataki filozofiatanar, a reformkort kézvetleniil megel6z6 idészak filozofus-
nemzedékének kiemelkedd alakja. Sarospataki tanulmanyok utan elébb Bécs-
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be megy, majd hosszabb tanulmanyokat folytat Utrechtben, szemesztert hallgat
Oxfordban, megfordul Parizsban, Gottingenben, Jénaban és Halléban. Utrava-
l6ul két hatast hoz magaval: az éppen megsziileté kanti filozofia, illetve a korai
Kant-vitak ismeretét az egyik, a skot ,,common sense” iskola szemléletét a masik
oldalon. Losonci katedrajat elfoglalva, palyakezd6 filozofiai miivében, a Dubi-
dban/Keétségekben épp ezt a kettot kivanja {itkoztetni: a skot iskola szellemében
gyakorol hatarozott biralatot a kanti ismeretfilozofia folott. Latinul szerzett miive
antikantianus vitairat tehat.

Mindkét koriilmény azonnal halalra is itéli egyébként meglepden tajékozott
és tiszteletreméltoan szinvonalas munkajat. Mint éleslatd — nem mellesleg, sajat
hosszu kutatasainak eredményeit tomoritd — eldszavaban Mester Béla besza-
mol rola, a Dubia/Kétségek recepciodjat épp ez a két tényezd pecsételi meg: a
nyelve €s az iranyzati beallitottsaga. A mi tehat, egyrészt, éppen az elott szii-
letik meg, hogy a tudomanyossag nyelvévé a nemzeti nyelv valna. Szerzdje a
nemzetkozi tudomanyossag kdzegében, a nemzetkdzi tudomanyossag nyelvén
szeretne megszolalni. Egy hatalmas nyelvi-kultiraszerkezeti valtas hataran all
éppen. A nemzeti nyelv kialakuldsaval és a nemzeti kultira-tudoményossag in-
tézményesiilésével torekvése hamarosan idejétmultnak hat. A magyar filozo6fia
torténetirasa raadasul — fontos szempont — a régi magyar filozo6fiat is hajlamos
reflektalatlanul azonositani a magyar nyelvi filozofiaval. Mintha, hogy analog
német példat hozzunk, a latinul és francidul ir6 — németiil csupan rovidebb
politikai érdekii esszéit fogalmazd — Leibnizet nem szamitanank német filozo-
fusnak; vagy, még kozelebbi példaval, Kant latin nyelvili prekritikai irasait nem
tekintenénk a kanti életmii és a német filozofia részének. A mi ugyanakkor,
masrészt, a Kant-vita kontribucidjaként, sét éppen elinditéjaként: antikantianus
értekezés. A meggydkeresedett filozofiatorténeti hagyomany szerint a Kant-vi-
ta a Kant-recepcié meghataroz6 hullamaként foghato fol. Valoban: ez a tobb
évtizedes nézetcsere lesz az, amely a kantianizmust szélesebb korben elterjeszti
a magyar gondolkodasban; atfogobban, j6 évszdzadra a kantianizmust emeli a
magyar filozo6fia féaraméava. Szerzonk ehhez képest nem az ,.egyik”, hanem a
,,masik” oldalon 4ll: nem a kanti gondolatok befogadasan munkalkodik, hanem
éppen a kantianizmus biralataban érdekelt. A kantianizmus vezetd arama elle-
nében: éppen antikantianus.

Tanulsagok? Az egyik, szlikebben, a Kant-vitarol formalt képiinket illeti; a
masik, tagabban, a recepciotorténetként folfogott magyar filozédfiatorténet prob-
lémajara vonatkozik.

Egyfeldl tehat, a kitlind kiadvany nyoman némiképp 1j fénybe keriil a ha-
gyomanyos kép, amelyet a Kant-vitarol érziink. Eszerint, igymond, a Kant-vita
legfontosabb vonasa az autoném filozofiai kozeg hianya, illetve a keretében
kirajzolodo Kant-kép reduktiv jellege. A német egyetemeket megjart, a kan-
tianizmussal megismerkedett protestans paptanarok vitdja tehat filozofiai vita
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akkor, amikor még nincs filozofiai élet. A filozofiai gondolatok recepciojanak
ezért nincs 6nallo szféraja, a befogadast igy mas dimenziok — elsdsorban a po-
litika és az erkdlcs — hatarozzak meg. Mindezek kovetkeztében pedig a kanti
¢letmii egyszerisitésnek esik aldozatul: a vitdban megjelené Kant etikai-teolo-
giai gondolkod¢ lesz csupan. Hogy a kritikai filozofia ismeretfilozofiai-logikai
rétege genetikusan €s strukturalisan is megeldzi az etikai-vilagnézeti réteget,
ezzel a vitazok alig-alig vetnek szamot. Az ismerds — korabbi kisérleteinkben
magunk altal is elfogadott — kép most némiképp mas arnyalatban tlinik fol.
A Kant-vita igenis, eredetileg sajatképpen filozofiai vitanak indul: Rozgonyi
éppen a nemzetkozi tudomanyos kozosség elott vallalkozik ra, hogy vitatni
kezdje a kanti filozofiat. Es a vitaban megformélodni kezdé Kant-kép igenis,
eredetileg a kanti bolcselet ,,mélyfilozéfiai”-ismeretfilozofiai rétegét teszi disz-
kusszi6 targyava.

Masfeldl, atfogobban, érdemes elgondolkodnunk a magyar filozofia recep-
ciotorténeti jellegén. Eszerint, ugye, a magyar filozofia voltaképpen ide-
gen-nyugati filozofiak befogadasaban all. A magyar filozo6fia elészor skolasz-
tikus filozofia, aztan befogadja eldbb a kartezianizmust, majd a kantianizmust
¢és a hegelianizmust, aztan a szellemtdrténetet, utana a marxizmust, hogy mara
a kilonféle kortarsi iranyok — az analitikus filozofia, a hermeneutika meg a
posztmodern — befogadasaval kisérletezzen. A nyugati iranyok itteni hatasa-
nak torténeteként folfogott magyar filozofiatorténet kutatoi pedig ezért ha-
gyomanyosan a recepcio ¢lénkségén-gyorsasagan, illetve onallésagan-erede-
tiségén mérik egy-egy hazai filozofiai teljesitmény jelentdségét. A kanonban
az szerepel elokel6bb helyen, aki hamarabb és alkotobban fordul az éppen 1j
felé. A 18. szazad végének és 19. szazad elsé felének két nagyszabast szellemi
Osszecsapasaban, a Kant-vitaban is és a Hegel-vitaban is, az ,,uj” meg a ,,régi”
vitazik, a ,,jovébe mutatd” meg a ,,multhoz tartoz6” gondolkodok kiizdenek
meg egymassal — az elobbiek valahogyan a jok, a jelentések, az utobbiak el-
lenben a rosszak, a gondolatilag is jelentéktelenek. Jelen kotettel Mester Béla
most azt bizonyitja nekiink, hogy ez a szembeallitds nem foltétleniil allja meg
a helyét; eléfordulhat, hogy a ,,régihez” ragaszkodé meg a ,,multhoz tartoz6”
gondolkodok, mint Rozgonyi esete mutatja, bizony jelentésebbek haladé vita-
partnereiknél.

A kiadvany a filozofiai intézetnek a ,,magyar filozofiatorténet narrativait”
foldolgozd, nagyszabastt OTK A-kutatdsa keretében sziiletett meg. Pardarabja,
Szontagh Gusztav dnéletrajza — azt a kotetet is lesz szerencsénk itt ismertetni —
hasonloképp ennek a kutatasnak koszonheti megjelenését. Ha az a Hegel-vita
arny¢kos alakjat jelenitette meg nekiink, ez a mostani kdtet a Kant-vita negativ
hosét igyekszik rehabilitalni. A két kotettel Mester Béla mintha, lassan és fi-
noman, ujrarajzolna a 18. szazad végi, 19. szazadi magyar filozofiardl alkotott
képiinket.
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(Josephi Rozgonyi: Dubia de initiis transcendentalis idealismi Kantiani; Rozgo-
nyi Jozsef: Kétségek a kanti transzcendentalis idealizmus alapvetéseivel kapcso-
latban. Forditotta: Guba Agoston; a jegyzeteket ésszedllitotta: Guba Agoston—
Mester Béla, a forditast az eredetivel egybevetette: Kondakor Szabolcs; a latin
szoveg sajto ala rendezeésében részt vett: Gango Gabor. [Ergo], Budapest: MTA
Boélesészettudomanyi Kutatokozpont, Filozofiai Intézet—Gondolat Kiado, 2017.)

Perecz Laszlo

filozdfiatorténész
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